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176 h Recenzje

NAD OSWIECENIOWYMI DIALOGAMI ZMARLYCH

Zofia Sinko: OS$wieceni ws$réd Po6l Elizejskich. Rozmowy zmartych: re-
cepcja — tworczoéé oryginalna. Wrocltaw 1976. Zaklad Narodowy im. Ossolmsknh.
339 s. ilustr.. :

Wydawana przez Instytut Badan Literackich PAN seria Studia z okresu
‘O$wiecenia powiekszyla sie ostatnio o kolejng, czternasta juz pozycje. Jest nig
monografia Zofii Sinko pt. O$wieceni wéréd P6l Elizejskich. Rozmowy zmarlych:
recepcja — twérczo$é oryginalna. Publikacja ta nie stanowi wszakze calo$cio-
‘wego, syntetycznego ujecia prezentowanego zagadnienia, lecz sklada sie z kilku,
luzno ze sobg.powigzanych rozpraw, w ktérych autorka skoncentrowala sie na
wybranych — najwazniejszych jej zdaniem — sprawach i zjawiskach. Jak sygna-
lizuje juz sam podtytut pracy, zastosowana zostala w niej podwoéjna perspekty-
wa badawcza: z jednej wiec strony Z. Sinkowa dokonuje oglagdu i interpretacji
teksté6w dialogowych, z drugiej za§ zajmuje si¢ wzajemnymi ich powigzaniami
i wplywami, ich funkcjonowaniem na obszarze innych literatur.

Pierwszy rozdziat ksigzki ma charakter ogoélnej introdukeji i dotyczy — jak
glosi jego tytul — ,historii i poetyki gatunku”. Wiekszo§¢ pojawiajgcych sie w nim
watkoéw zostala rozwinieta przez autorke w dalszych partiach publikacji, warto
wiec zwréci¢é uwage jedynie na kilka zagadnfien.. Omawiajgc poetyke dialogu jako
gatunku literackiego (chodzi tu zresztg nie tylko o dialog zmarlych) opiera sie
Sinkowa przede wszystkim na opracowaniach obcych. Trudno sie¢ tedy dziwié¢, ze
przyjete przez nig zatozenia w zaledwie nieznacznym zakresie stosujg sie do
piSmiennictwa polskiego. Stwierdza ona m.in. —esw $§lad za R. Hirzelem — iz:
,dialog pojawial si¢ w historii w momentach kryzysu i przemian $§wiatopoglado-
wych. Stawat sie on czesto wyrazicielem duchowego niepokoju epoki, jedng
z form, w ktérej manifestowalo si¢ zanikanie dawnych oraz powstawanie nowych
przekonan i warto$ci. Stuzy! popularyzacji opinii, ujawnial konflikty, demaskowal
wierzenia zastane”. Spostrzezenia tego nie mozna jednak odnie§é choc1azby do
polskiego dialogu szkolnego, zar6wno protestanckiego, jak i katohcklego ktéry
swoéj bujny rozwdj ilosciowy przezyt wilasnie w okresie umyslowej stagnacji
i stuzyl nie tyle demas'kow:}niu przekonan zastanych, co ich utrwaleniu i upow-
szechnieniu, przyczyniajgc sie tym samym do skostnienia i .uschematyzowania
norm, opinii oraz postaw spotecznych. W rozdziale wstepnym autorka nie zazna-
cza réwniez w sposOb wyrazny powigzan dialogéw z formami eseistycznymi (choé
do relacji owych w poZniejszych rozwazaniach niejednokrotnie sie odwotuje),

a przeciez stanowily one — rozpisang na. glosy — odmiane wypowiedzi eseis-
tycznej. y
Pozostatych osiem — wchodzacych w skiad k51azk1 — rozdma)éw podzielié

mozna na dwie odrebne cze$ci. Pierwsza -z -nich, obejmujgca cztery studia, sta-
nowi omoéwienie dialogéw zmarlych powstalych na zachodzie Europy, druga za-
wiera natomiast charakterystyki polskich tekstéw tego gatunku. Najszerzej za-
nalizowane zostaly przez Sinkowg teksty autoréw francuskich, a .wiec pisma Fon-
tenelle’a Fénelona, Emmericha de Vattela, Woltera, J. Verneta, pisarzy anoni-
mowych. Wyrazone przez nich w dialogach zmartych poglady sytuuje autorka
w kontek§cie wspblczesnyeh pradéw i kierunké6w literackich, doktryn religijnych
oraz filozoficznych, w kontek$cie sporéw ideologicznych poszczegdlnych epok.
Tak wiec dialogi Fontenelle’a ukazane zostaty na tle sporu ,starozytnikow”
z ,nowozytnikami” w powigzaniu z préciosité siedemnastowiecznych salonéw pa-
ryskich, w zestawieniu z klasycystycznym nurtem literatury francuskiej; teksty
Fénelona przedstawione w relacji z ideologia kwietyzmu, za§ rozmowy Woltera —
w kontekécie o$wieceniowego rewizjonizmu historycznego itp.
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Poza analizg ideowa francuskich dialogéw zmarlych, poza omoOwieniem ich
stylu, jezyka i kompozycji, zajela sie¢ Sinkowa réwniez zagadnieniem recepcji
tekstow tych przez piSmiennictwo polskie epoki O$wiecenia. Zestawia wiec ona
skrupulatnie polskie przeklady — rekopiSémienne i drukowane — owych rozmow,
wykazuje odchylenia jezykowe, stylistyczne i ideowe wobec oryginaléw. Niestety,
zbyt wiele miejsca przeznaczone zostalo dla wielostronicowych zestawienn biblio-
graficznych, . ktére przenie§¢ mozna z powodzeniem do przypiséw, a ktérych
struktura oparta na prostej enumeracji nie odpowiada zupelnie analitycznemu
tokowi wykladu. S

Od rozdzialéw po$wieconych francuskim autorom rozméw zmartych odbiega
nieco studium dotyczace lorda George’a Lytteltona, pisarz ten bowiem — znany
doskonale w Polsce O$wiecenia — doczekal sie w pédzZniejszym piSmiennictwie
polskim zaledwie kilku drobnych wzmianek. Wigcej przeto tutaj szczegbéléw bio-
graficznych, charakterystyka twoérczo$ci bardziej rozbudowana! Sinkowa zwraca
uwage gléwnie na dydaktyczny charakter dialogéw Lytteltona, wskazuje na ich
literacki rodowdd, na .popcrzedzajqcé je, zblizone do zasad poetyki gatunku, formy
piSmiennictwa angielskiego: plebejskie ,nowiny” z niebios lub z piekla oraz —
utrzymane w duchu protestanckiej moralistyki — listy zmartych do iywychv, kt6-
rych klasykiem byla Elizabeth Rowe, znana takze i w Polsce. Dialogi zmarlych
piéra Lytteltona — podobnie, jak rozmowy spisane przez jego nasladowczynie,
Elizabeth Wortley Montagu — dotarly do czytelnika polskiego za poérednictwem
ttumaczen francuskich; badajgc wiec recepcje tego pisarza w Polsce koncentruje
sie zasadniczo Sinkowa na ustaleniu i zarejestrowaniu odstepstw tlumaczy od
tych witadnie wersji tekstu. i '

Powazng wade recenzowanej ksigzki stanowi brak osobnej charakterystyki
dialogobw Dawida Fassmanna, oglaszanych przezen pt. Gespriche in dem Reiche
derer Todten (nieco rownowazg ten brak dwie obszerne — zawarte w rozdziale
pierwszym i sz6stym — dygresje). A przeciez znaczenie tworczoSci Fassmanna
dla rozwoju polskiego piSmiennictwa dialogowego bylo ogromne, o czym zreszta
pisze Sinkowa omawiajgc polskie rozmowy zmartych powstale w czasach saskich
i wczesnym okresie stanistawowskim. Warto przy ockazji podkre$lié, ze dialogi
Fassmanna czytane byly u nas do§¢ powszechnie, Ze znano je réwniez w kregach
mieszczanskich (np. wéréd mieszkancéw osiemnastowiecznego Poznania).

Nastepne rozdziaty OSwieconych wéréd P6l Elizejskich — jak to juz zostato
uprzednio powiedziane — dotycza piSmiennictwa polskiego. Po$réd polskich dia-
logobw zmartych wyro6znia Sinkowa dwa typy zasadnicze: pierwszy stanowig dia-
logi publicystyczno-kronikarskie, zwigzane z potrzebami doraznymi, nastawione
na analize biezgcych wydarzen politycznych i spotecznych, typ drugi to rozmoowy
literackie, ktore ,podejmowalty (..) watki rewizjonizmu historycznego, o$wiece-
niowej filozofii moralnej oraz problemy literackie i estetyczne”.

Polskie rozmowy publicysiyczne przedstawione zostaly w széstym =z kolei
rozdziale tomu. Roé6zni sie on od wszystkich studiéw zamieszczonych w ksigzce
znacznie szerszg perspektywag historyczng, wiekszym uwydatnieniem tradycji li-
terackiej, oglad publicystycznych dialogéw polskich rozpoczyna bowiem Sinkowa
od form dialogowych renesansu (Rej. Solikowski), a nastepnie omawia — obszerne,

zalezne od wzoréow Fassmanna i jego imitatoréw — rozmowy anonimowe czasOow
saskich i stanistawowskich. Bogata ta literatura — pozostajaca czeSciowo w re-
kopisach, po cze$ci drukowana — pojawiala sie masowo w okresach napie¢ poli-

tycznych i konfliktow zbrojnych, towarzyszyta walkom o tron miedzy Sasami
i Stanislawem Leszczynskim, Konfederacji Barskiej, Sejmowi Wielkiemu, Insu-
rekeji, Targowicy. Przedstawiony w sz6stym rozdziale material obejmuje wigc —
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z czego autorka zdaje sobie sprawe — tylko niewielki wycinek piSmiennictwa
tego typu.

Kolejny, si6dmy rozdzial dotyczy jednego tylko dialogu zmarlych: Rozmowy
o jezyku polskim Franciszka Bohomolca, reprezentujgcej — zdaniem Sinkowej —
typ poSredni, stojacy na pograniczu rozmoéw literackich i publicystyczno-kroni-
karskich. Interesujacym novum, ktére wprowadza Sinkowa do charakterystyki
utworu Bohomolca, jest potraktowanie Rozmowy jako dziela sumujgcego osigg-
nigcia kulturalne pierwszej fazy polskiego OS$wiecenia (utworzenie Biblioteki
Zatuskich, zatozenie jezuickiego Collegium Nobilium w Warszawie, poczatki (!)
magnackiego mecenatu literackiego i naukowego) bowiem dotychczasowa litera-
tura przedmiotu zajmowala sie wylgcznie problematyksg jezyka. Wykazuje jed—
nakze omawiany rozdzial szereg uchybien typowych dla metody komparatystycz-
nej, z ktérych najpowazniejszg chyba stanowi brak doktadnej, cato$ciowej cha-
rakterytyki genezy Rozmowy o jezyku polskim. Sinkowa nie ukazuje bowiem
powigzan pracy Bohomlolca z problematyksg walki o czysto§¢ jezyka polskiego,
pomija jej zalezno§¢ od przeobrazen wewnetrznych jezuickiego szkolnictwa, nie
zwraeca uwagi na jej lgczno$é z dysputami i popisami szkolnymi. Zatrzymuje sie
natomiast na czysto zewnetrznych sprawach zrédet, wigzac Rozmowe z Les Héros
de roman Boileau. i

Ksigzke zamykajg dwa rozdziaty traktujgce o Ignacym Krasickim, ktory —
wedtug Sinkowej — jest jedynym w naszym O$wieceniu autorem literackich dia-
logow zmartych. Pierwszy ma charakter tekstu wstepnego, stanowigcego wpro-
wadzenie do analizy dialogéw; zaprezentowany tu zostal stan badan nad Rozmo-
wami zmarlych piéra XBW oraz ukazana ich zalezno$§¢é od Lukiana i Plutarcha.
Najistotniejszym elementem ostatniego rozdzialu ksigzki jest typologia i podziat
Rozméw Krasickiego na kilka grup tematycznych. Pisze Sinkowa: ,,podzial taki
pozwala wydobyé z refleksji XBW zespoty podstawowych watkéw, ktére poja-
wiajg sie réwniez w innych jego utworach [..]” I w ten oto sposéb Rozmowy
zmarlych Krasickiego odczytane zostajg jako suma jego pogladow.

Formutujgc ostateczng ocene ksigzki zauwazyé nalezy, iz przedmiotem jej jest
gatunek piSmiennictwa marginesowo dotgd w polskiej literaturze omawiany, ze
autorka zajmuje sie piS§miennictwem owym w miare wszechstronnie, analizujgc
i opisujgc jego poetyke i jezyk, wymowe ideoclogiczng i recepcje, ze wydobywa
szereg nieznanych i cennych szczegéléw faktograficznych, za$ fakty znane na-
§¢wietla nierzadko w nowy sposdb. Trzeba tez zaznaczy¢, iz praca Sinkiowej otrzy-
mata staranng szate edytorskg i ilustracyjng, jej tekst uzupelniajg bowiem re-
produkcje osiemnastowiecznych sztychéw portretowych, frontispiséw i rycin oraz
podobizny kart tytutowych.

Zbigniew Mikotejko
(Warszawa)

Bibliografia rusycystyki polskiej 1945—1975. Warszawa 1976. Panstwowe Wy-
dawnictwo Naukowe. Literaturoznawstwo pod red. Bazylego Biatokozowicza
opracowali: Elzbieta Bazela, Maria Chajecka, Ludwika Jazukiewicz-Oseltkowska,
Witodzimierz Stochel. 373 s. 2 mnlb. Jezykoznawstwo pod red. Anatola Miro-
wicza oprac. Marian Jurkowski. 172 s. 3 nlb. Dydaktyka pod red. Olgierda
Spirydowicza oprac. Jan Lewandowski 178 s. 2 nlb.

Z okazji III Miedzynarodowego Kongresu Wykladowcow Jegzyka i Literatury
Rosyjskiej, ktory odbyl sie w sierpniu 1976 r. W‘Warwzaw‘i.e, wydanlo 3 tomy bi-
bliografii rusycystyki polskiej, obejmujgcej lata 1945—1975. Nalezy podziwiaé
autorow, redaktoréw i Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, ze w stosunkowo



